APOSTILLE

{Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Pais CHILE
country/pays

El presente documento piblico / This public document / Le présent acte public

2. Ha sido firmado por JUAN CARLOS CONDEZA NEUBER
has been signed by /
8 @lé signé par

3. Quien actia en calidad de | CONSERVADOR SUPLENTE
acting in the capacity of /
agissant en qualité de

4, Revestido del sello - timbre| CONSERVADOR DE BIENES RAICES DE CONCEPCION

bears the seal - stamp of /
@5t revétu du sceau - timbre de

Certificado / Certified / Attesté

5. En Santiago 6. El dia | 22-01-2018
atla the / le

7. Por PATRICIO ANDRES GALVEZ BERTIN
by / par

8. Bajo el numero EAC366285
N* / sous N*

9. Sello - Timbre

seal - stamp / sceau - timbre

10. Firma
signature

Esta apostilia certifica unicamente |a autenticidad de la firma, la calidad en que el firmante del documento haya actuado y, en su caso, la identidad del sello o
timbre del que el documento publico este revestido. La apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidid

Esle documento ha sido firmado electronicamente conforme a la Ley N* 19.799, sobre Documentos Electronicos, Firma Electronica y Servicios de Certificacion de
dicha Firma_ y a la Ley N" 20.711, que implementa en Chile la Convencion de La Haya gue Suprime Exigencia de Legalizaciéon de Documentos Publicos
Extranjeros

This apostille only certfies the signature of the person who has signed the public document, and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which the
public document bears This apostille does not certify the content of the document for which it was issued

This document has been signed electronically according to Law N* 18.798, about Electronic Documents, Electronic Signature and Certification Services of that
Signature, and to Law N* 20.711, which implements in Chile the Convention of The Hague Abolishing the Requirement of Legalisation for Foraign Public
Documents

Cette apostille atteste uniquement la véracité de |a signature, |a qualité en laguelle le signataire de 'acte a agi et, le cas échéant, ldentité du sceau ou timbre dont
cet acle public est revéiu, Cette apostille ne certifie pas le contenu de |'acte pour lequel elle a été émise.

Le présent decument est muni d'une signature électronique conformément & la loi n*19799 relative aux actes électroniques, a la signature électronique et aux
services de certification de signature électronique. ainsi qu'a la loi n"20711 portant application au Chili de la Convention de La Haye qui supprime ['obligation de
légalisation des actes publics éfrangers

INDIVIDUALIZACION DEL DOCUMENTO APOSTILLADO

Tipo de documento / Type of document / Type de document OTROS DOCUMENTOS DE REGISTROS CONSERVATORIOS
Titular 1 Hoider / Tiulaire: CPT EMPRESAS MARITIMAS S.A,

Numero de paginas 1 Folio/serie/otro CERT-1971-0063-VG-28
number of pages / quantité de pages sene [ other
folio / série / autre

VERIFICACION EN LINEA
La autenticidad de esta apostilla puede ser verificada en
To verity the issuance of this apostille, see:

Nomero Apostilta | EAC366285 | Cefte apostille peut étre vérifiée & Nadresse sulvante
Fe E an i
AR ATt https://consulta.apostilla.gob.cl
e L N
| Cédigo de verificacion: | gN3D4D98A2
_\fe_ril'lmlion cade / Code do varfication




CONSERVADOR BIENES RAICES Y COMERCIO
TALCAHUANO
REGISTRO DE COMERCIO

CERTIFICADO DE VIGENCIA

CERTIFICO: conforme inscripcion de fojas 128 vuelta N° 63 del
Registro de Comercio del afio 1971, correspondiente al extracto
de constitucion de sociedad “Compaiiia Portuaria Talcahuano Li-
mitada”, luego “CPT Agencias Maritimas Limitada”, luego "CPT
Agencias Maritimas S.A.” hoy “CPT EMPRESAS MARITIMAS
S.A.”, y conforme inscripcion de fojas 282 vuelta N° 211 del afio
1997, consta:

“Duracion: indefinida.”

No consta en el Registro de Comercio a mi cargo, inscripcion o
subinscripcién en la que se haya manifestado voluntad de poner
término a dicha sociedad, encontrandose su inscripcion vigente a
la fecha de hoy.-

TALCAHUANO, 18 DE ENERO DE 2018.- mnpc/113

JVARA AT

Este documento |nc0rpora una firma electrénica avanzada,
segln lo indicado en la Ley N®19.798 y en el Autoacordado
de la Excma. Corte Suprema. 5Su validez puede ser
consultada en el sitio Web www.notariosyconservadores.cl
con el codigo de verificacion indicado sobre estas lineas.




